
TIPS OCH TEKNIKER

När du styr endotrakealtuben (ETT) till den distala spetsen på videolaryngoskopet 
ska du titta i patientens mun, inte på videomonitorn.  I annat fall kan du skada 
tonsillerna eller den mjuka gommen.

VARNING

 

4-STEGSTEKNIK
1. Titta i munnen: Med videolaryngoskopbladet i din vänstra hand för du in det 

vid mittlinjen i svalget.

2. Titta på skärmen: Identifiera epiglottis och styr sedan bladet för att se glottis 
så bra som möjligt.

3. Titta i munnen: Styr försiktigt in den distala spetsen av slangen i position nära 
bladspetsen.

4. Titta på skärmen: Slutför intuberingen genom att försiktigt rotera eller vinkla 
slangen för att rikta om den efter behov.

TIPS FÖR INFÖRNING AV BLAD
• För in bladet längs mittlinjen av tungan till epiglottis.

• Intuberingar med hjälp av GlideScope-videolaryngoskopet kräver cirka  
0,5-1,5 kg (1,1-3,3 lbs) lyftkraft.

• Vi rekommenderar användning av en endotrakealtub med mandräng. 
GlideRite® styv mandräng är utformad så att den är kompatibel med vinkeln 
på blad i vuxenstorlekar. En formbar mandräng kan 
användas med en vinkel på 60–90°.

• För att underlätta endotrakealtubens passage drar du 
tillbaka mandrängen cirka 5 cm (2 in) samtidigt som 
du försiktigt för fram endotrakealtuben. Att dra tillbaka 
bladet 1 cm (0,4 in) kan även vara fördelaktigt för att 
minska betraktningsvinkeln och låta glottis falla.

RANGER FÖR ENGÅNGSBRUK



SNABBSTART 
FÄST VIDEOBATONGEN OCH ENGÅNGSBLADEN

1. Välj lämpligt engångsblad och lämplig videobatong.

2. För in batongen i engångsbladet och tryck sedan på 
videobatongens bas tills den klickar på plats.

3. Rikta kabelns pil mot portens pil på monitorns högra 
sida, bakom vaggan, och för sedan in kabelkontakten 
tills du hör ett klick.

FÖRBERED SYSTEMET
4. För strömbrytaren på monitorn till vänster.

5. Se till att batteriet är tillräckligt laddat. Den gröna 
strömlampan ska inte blinka. 

6. Se till att monitorn visar en bild från videobatongen. En liten den av 
engångsbladet kan vara synligt högst upp eller uppe till vänster.

Vissa komponenter måste desinficeras innan användning. För detaljerade 
anvisningar, se Drift- och underhållshandboken.

GlideScope, GlideScope-symbolen, Verathon och Verathon 
Torch-symbolen är varumärken som tillhör Verathon Inc.  
© 2018 Verathon Inc. 0900-4696-SVSE-02-60

Verathon Medical (Canada) ULC
2227 Douglas Road
Burnaby, BC V5C 5A9
Kanada
Tel: 604 439 3009
Fax: 604 439 3039

Verathon Medical (Europa) B.V.
Willem Fenengastraat 13
1096 BL Amsterdam,
Nederländerna
Tel: +31 (0) 20 210 30 91
Fax: +31 (0) 20 210 30 92

verathon.com

RANGER FÖR ENGÅNGSBRUK


